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Panca in lamiera microforata, verniciata grigia, da 2, 3 0 4 posti.
Ideale per zone attesa, anche di spazi pubblici, come aeroporti.

Scocca unica, con o senza braccioli. Optional: tavolino in lamiera.

Banc en métal vernis gris, 2 - 3 - 4 places. Idéal pour les espa-
ces publics comme les aéroports. Avec ou sans accoudoirs. Ac-

cessoire: table.

61 37 61
49

A

163

Bench in metal structure, grey varnished finish, from 2 to 4 seater.
Perfect for waiting areas, even of public spaces, as airports. Only

shell, with or without arms. Optional: table.

Bancada en metal, varnizada gris, de 2, 3, 4 asientos. Ideal para las
zonas de espera, también para espacios publicos, como los areo-

puertos. Carcasa Unica, con 0 sin brazos. Optional: mesa.
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Seduta visitatore, schienale in polipropilene nero o bianco, 0 im-
bottito o in rete nera, sedile imbottito in poliuretano espanso e ri-
vestito. Telaio slitta verniciato alluminio o cromato, con braccioli

fissi. Impilabile.

Fauteuil visiteur, dossier en polypropylene blanc ou noir, ou rembouré
ou en resille noir, seance rembourré en polyuréthane, Structure patin

chromé ou peint en gris, avec accoudoirs fixes. Empilable.

Visitor chair, backrest in black or white polypropylene, or padded
or in black mesh, seat padded in polyurethane foam and uphol-
stered. Cantilever frame in aluminium varnished color or chromed,

with fixed arms. Stackable.

Silla confidente, respaldo en polipropileno negro o blanco, o
acolchadeo o en red negra, asiento acolchado en poliuretano.

Estructura varnizada aluminio o cromada, brazos fijos. Apilable.




